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REVOLUTION

panno microfibra

microfibre flat mop — y— o ———

Spolveratura + Lavaggio + Superfici verticali
Dusting Washing Vertical surfaces
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WRINGING :

Doppio risultato... strizzando la meta
Double result...half wringing

b
do{se}the right thing!
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SOAKING -

Impregnazione IN USO SUL CARRELLO e ON-DEMAND < Soaking ON DEMAND DIRECTLY ON THE TROLLEY
CONTROLLO TOTALE del dosaggio di soluzione detergente 4) TOTAL CONTROL of the cleaning solution required

MASSIMA F.LESS|B.“.-|TA di dosaggio ) GREATEST FLEXIBILITY and control of the cleaning solution
per ogni superficie ed operazione for all surfaces to be cleaned using the correct procedure
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Ultra-microfibre - Ultra-microfibre

2 strati microfibra
2 microfibre layers

Tri Dust

Panno fronte-retro spolveratura a
secco

Double-sided flat mop suitable for
dusting

TriWet 1

Panno fronte-retro lavaggio e
asciugatura superfici lisce
Double-sided flat mop suitable for
smooth surfaces washing and drying

Tri Wet 1 Bicolor

Panno fronte-retro bicolore lavaggio e
asciugatura superfici lisce
Double-sided bicolor flat mop suitable
for smooth surfaces washing and drying

Tri Safe

Panno fronte-retro lavaggio superfici
porose o antiscivolo

Double-sided flat mop suitable for
porous or non-slip surfaces washing

Tri Wet 1-Safe

Panno fronte-retro lavaggio
superfici lisce e porose
Double-sided flat mop suitable for
smooth and porous surfaces washing

Tri Wet 1-Safe Bicolor

Panno fronte-retro bicolore lavaggio
superfici lisce e porose

Double-sided bicolor flat mop suitable
for smooth and porous surfaces washing

Tri Wet 1-Strip

Panno fronte-retro lavaggio
superfici lisce, con lato abrasivo
Double-sided flat mop suitable for smo-
oth surfaces washing, with abrasive side

Tri Safe-Strip

Panno fronte-retro lavaggio

superfici porose, con lato abrasivo
Double-sided flat mop suitable for po-
rous surfaces washing, with abrasive side

Prodotti disponibili solo per il mercato tedesco
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Tri Wet Bicolor

Panno fronte-retro bicolore lavaggio
superfici lisce

Double-sided bicolor flat mop suitable
for smooth surfaces washing

Tri Wet-Safe

Panno fronte-retro lavaggio
superfici lisce e porose
Double-sided flat mop suitable for
smooth and porous surfaces washing

Tri Wet-Safe Bicolor

Panno fronte-retro bicolore lavaggio
superfici lisce e porose

Panno fronte-retro bicolore lavaggio
superfici lisce e porose
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made in Italy

3° strato impermeabile
3rd waterproof layer

WA 00EG9010RB  Tri+ Wet 1-Dry

Panno fronte-retro con membrana
interna per superfici lisce

Double-sided flat mop with internal
layer for smooth surfaces

4 00BE9010VB  Tri+ Safe-Dry

Panno fronte-retro con membrana
interna per superfici antiscivolo
Double-sided flat mop with internal
layer for non-slip surfaces

Componenti e accessori

Components and accessories

¥ Cod. 00007700E
M Cod. 00007700V

Telaio Trilogy con sistema Block cm 40x10.5
Trilogy frame with Block system cm 40x70.5

Cod. 00007700X

Telaio Trilogy antibatterico con sistema
Block cm 40x10.5

Antibacterial Trilogy frame with

Block system cm 40x10.5

Manico telescopico in
alluminio

Aluminium telescopic
handle

M Cod. 00001044
¥ Cod. 00001044E

BIO System
Cod. 00007300
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MINI MAGIC 160B7 BASIC MINI MAGIC 300B7 BASIC MAGIC LINE 120V7 PROFESSIONAL MAGIC LINE 120P7 PROFESSIONAL

Art. MM160B7C0000 Art. MM300B7A0000 Art. ML120V7A0000 Art. ML120P7A0000

MAGIC LINE 350B7 BASIC MAGIC LINE 350E7 ELEGANCE MAGIC LINE 450S7 SAFETY MAGIC LINE 450E7 ELEGANCE

Art. ML350B7A0A00 Art. ML350E7A0A00 Art. ML450S7A0B00 Art. ML450E7A0B00

Componenti e accessori - Components and accessories

Cod. 00002220ER

Secchio 25 L con manico rosso ad incastro
25 L bucket with snap-together red handle

M cod. 00002250V

Strizzatore a pressione per sistema TRIPRESS Basic
Pressure wringer for TRIPRESS Basic system

TRIPRESS BASIC
Cod. 00002200ER

Secchio 25 L con manico ad incastro e
strizzatore a pressione, per sistema Trilogy

25 L bucket with snap-together handle, pressure
wringer, for Trilogy system

TRIPRESS BASIC con ruote - with wheels
Cod. 00002205ER

Secchio 25 L con manico ad incastro e strizza-
tore a pressione, per sistema Trilogy, con ruote

25 L bucket with snap-together handle,
pressure wringer, for Trilogy system, with wheels

M cod. Ro90816

Kit distanziatori e prolunga Magic
Kit with spacers and Magic extension base

Cod. 00002230EB

Secchio 17 L con manico blu ad incastro
17 L bucket with snap-together blue handle

M cod. 00002260V

Strizzatore a leva per sistema TRIPRESS Pro
Lever wringer for TRIPRESS Pro system

TRIPRESS PRO
Cod. 00002210ER

Secchio 25 L con manico ad incastro
e strizzatore a leva, per sistema Trilogy

25 L bucket with snap-together handle,
lever wringer, for Trilogy system

TRIPRESS PRO con ruote - with wheels
Cod. 00002215ER

Secchio 25 L con manico ad incastro e
strizzatore a leva, per sistema Trilogy, con ruote

25 L bucket with snap-together handle,
lever wringer, for Trilogy system, with wheels
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Panni in microfibra fronte-retro
Double sided microfibre flat mops

La nuova gamma di ultra-microfibre sviluppata da TTS in Italia, garantisce per ogni operazione
performance ottimali, rispondendo nel migliore dei modi alle diverse superfici e condizioni di sporco.

The new ultra-microfibre range developed by TTS in Italy guarantees optimum performances
for any operation and is perfectly suitable to any kind of surface and dirt.

senza cuciture
+ Una tecnologia innovativa a ultrasuoni salda direttamente le fibre seamless

+ Etichetta con
tipologia panno
e istruzioni di
lavaggio

del tessuto ottenendo un panno con 100% superficie pulente

+ An innovative technology seals textile fibers directly together
in a mop made of 100% cleaning surface

« Label with
mop type
and washing
instructions

- Panno sagomato per ottenere un
aggancio stabile durante l'utilizzo

+ Its shape keeps the mop fixed
during use

profilo massima tenuta
fast-holding egde

2 panniin 1! Bagnato - Wet I ,;’I'l.-WET

Microfibra pulente

2m0pS In 7,’ ‘ ‘ ‘ Cleaning microfibre
j>/l'i -WET1

j>/l'i -SAFE
A, jZ’ri -DUST
}’I‘l‘ -STRIP

- Raddoppia i m? di superficie
- Dimezza il numero di panni necessari

Microfibra pulente
+ You double the cleaned surface Cleaning microfibre

+ Cut the quantity of necessary mops in half
Bagnato - Wet

3° strato impermeabile - 3 waterproof layer

2 operazioniin 1! Bagnato - Wet
: Microfibra pulente
. Cleaning m?crlafilgre
2tasksin 1!

LY

- Asciutto e bagnato convivono in un solo panno Membrana

+ Massimo controllo della contaminazione crociata impermeabile

+ Gestione contemporanea di diversi detergenti Waterproof
layer

+ Wet and dry coexist in one single mop Microfib lent
* Greatest control on cross contamination 'Cm,' i pu en. 3
» Simultaneous management of different kind Cleaning microfibre

of cleaning solution ASCiUttO ny

+
/7>,I’I°-DRY
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Telaio reversibile
Double sided frame

Lo snodo nella parte centrale del telaio esercita
una pressione uniforme su tutta la superficie

* Block System

Bocchettone Block brevettato per superfici verticali

Patented Block joint for vertical surfaces The fitting in the middle of the frame applies an

even pressure on the whole frame surface

* Sistema veloce di apertura/chiusura del telaio
idoneo sia per operatori destri che mancini

* Quick opening /closing system
for both right- and left-handed operators

* Antiurto - antitraccia
Bordo in gomma anti urto e antitraccia

» Shockproof and non-marking
Shockproof and non-marking rubber edge

Scopri di pit

+ Il sistema di aggancio del panno ne assicura
Iancoraggio durante le fasi di utilizzo

+ The fastening system keeps the mop
fixed during use

See more

Trilogy ha due facce parallele perfettamente piatte
e puo essere utilizzato indistintamente
su entrambi i lati

Trilogy has two perfectly flat parallel sides
and can be used on both of them
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Sistemi Trilogy
Trilogy systems

Trilogy + Hermetic Trilogy + Dosely

Cod. 00005905V
Dosely: stazione di impregnazione

Dosely: soaking station

Pre-impregnazione con secchi Hermetic

Pre-soaking with Hermetic buckets
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WRINGING

Il tuo tempo é prezioso: non sprecarlo strizzando!
Your time is precious: don’t waste it wringing!

Con TriPress dimezzi le strizzature necessarie alla pulizial Progettato per I'utilizzo con i panni Tri:
speciali ultra microfibre fronte-retro che raddoppiano I'autonomia di lavaggio e raccolta rispetto ai panni tradizionali.

With TriPress you wring half as much in order to clean! Designed to be used with Tri mops:
special double-sided ultra microfibres double washing and dirt collecting power compared with traditional mops.

DUE VERSIONI
PERTUTTE LE ESIGENZE
Strizzatura a pressione o a leva:

completa Trilogy scegliendo
il sistema migliore per te

COMFORT DITRASPORTO

Manico del secchio con aggancio
anti-oscillazioni
per la massima stabilita in movimento

SICUREZZA E STABILITA

Comodo attacco porta manico centrale
e pulsanti di sicurezza
per fissare lo strizzatore al secchio

SISTEMA VERSATILE

Strizzatore per sistema Trilogy
compatibile con i carrelli Magic*
* Verifica la compatibilita con i nostri Uffici Commerciali

TWO VERSIONS
FORALL NEEDS
Pressure or lever wringing:

complete Trilogy
and choose the best system for you

COMFORT OF MOVEMENT

Handle with lock
stabilizing the bucket
during transport

SAFETY AND STABILITY

Central handle holder and
security buttons to fix
handle and wringer to the bucket

VERSATILE SYSTEM

Wringer for Trilogy system,
suftable for Magic trolleys*
* Check compatibility with our team



"LS L?/I'i.”.ﬁffﬂém

v

Sistema di strizzatura manuale a pressione, semplice e versatile...
Manual pressure wringing system, easy and versatile...

...anche con ruote!
...also with wheels!

Kit 4 ruote @ 50 mm per secchio
Kit with four @ 50 mm wheels for bucket
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Sistema a leva per strizzatura ottimale e riduzione dello sforzo...
Lever system for a perfect and effortless wringing...

...anche con doppio secchio!
...with double bucket, as well!

Organizzabile come vuoi tu

Arrange them as you prefer

Secchi con speciale sistema di incastro anti gocciolamento
Buckets with special snap-together system, no dripping

Manici colorati per diversificare le acque di lavaggio e risciacquo
Coloured handles help to identify rinsing water and cleaning solution
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Sede centrale - Headquarters

TTS Cleaning S.R.L.

Viale dell'Artigianato, 12-14
35010 - Santa Giustina in Colle (PD)
Tel: +39.049 93 00 710 | Fax: +39 049 93 00 720
E-mail: info@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.com

www.ttsystem.com

TTS ESPANASS.L.

C/de Galileu Galilei, 15

Pol. Ind. Coll de la Manya

08403 - Granollers (Barcelona)

Tel: +34 93 861 6840 | Fax: +34 93 861 8437

E-mail: ventas@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.es

TTS BRASIL

Avenida Presidente Kennedy, 200

Bairro: Portdo Vermelho

Vargem Grande Paulista - SP

Tel: +55 11 4158 9990 | Fax: +55 11 4612 0031

E-mail: vendas@ttsbrasil.com.br | Web: www.ttsystem.co.br

TTS UK LIMITED

402A City Gate House

246-250 Romford Road

London - United Kingdom

E79HZ

E-mail: uksales@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.co.uk

TTS DE GmbH

Brienner Strasse 55

80333 - MlUnchen

Fax: +49 (0) 2643 900 711

E-mail: vertrieb@ttsystem.com | Web: www.ttsystem.com

( )
Distributore - Distributor

~
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Foto e contenuti potrebbero aver subito alcuni aggiornamenti - Photos and contents may have been updated
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